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cinkance et Porzecze), tot-Jezioro, Szandubra et Zapurwje (commune Po-
rzecze) appartenant tous au district de Grodno.

La population des villages sus-mentionnés est en majeure partie lithu-
anienne avec une petite minorité polonaise. Seul le village Zapurwje est
habité par des Russes-Blancs.

L’auteur énumere les anciennes apellations des parties des lacs Lot-
Jezioro, Gruta, llgis et Dab sur lesquelles la péche est pratiquée, les apella-
tions locales des salmonidés, péchés dans ces lacs, il décrit aussi les maniéeres
de pécher usitées dans la région: 1. la péche-a la main, 2. & coups de batraque,
3. au harpon, 4. a la ligne, 5. a la palangre, 6. a I’émerillon, 7. a la nasse, 8. au
verveux, 9. a I'gpuiselte, 10 et 11 au filet a tir, 12. au filet a volet, 13. a la
senne, 14. au chalon, 15. au barrage, 16. au tramail, 17. au petit et grand filet
a traine. Vers la fin de I'article I'auteur décrit les ustensiles et les outils de
péche employés par les habitants de cette contrée. Ce sont le gord, le canot,
la nacelle, le puisoir, les paniers pour garder les poissons vivants et les
navettes servant a faire les filets.

A la fin de [Ilarticle- sont mentionnés plusieurs préjugés en rapport
avec la péche.

De I'Institut (I'Ethnologie de VUniversité Etienne Batory, Vilno.

MARJA ZNAMIEROWSKA-PRUFFEROWA

PASKI W OKOLICY DRUSKIENIK
(LES CEINTURES DES ENVIRONS DE DRUSKIENIK!)

Opracowujgc w 1932 roku rybotéwstwo okolic Druskienik, zwro-
citam uwage na zanikajgcy tu obecnie wyréb paskéw.

Teren badany, o przewazajacej ludnosci litewskiej, pozatem pol-
skiej, w biatoruskiej wsi Zapurwie (oznaczonej w tekscie literg Z) gra-
niczy z terenem zamieszkatym przez ludnos$¢ biatoruska.

W badaniach swoich uwzglednitam nastepujgce miejscowosci:
Kiermuza gm. Marcinkance, W.iciuny gm. Marcinkance, Rolnica
gm. Marcinkance i gm. Porzecze, tot-Jezioro gm. Porzecze, Szandubra
gm. Porzecze, Zapurwie gm. Porzecze oraz Druskieniki.

W okolicach Druskienik do dzi§ zachowat sie zwyczaj tkania
paskow (Jubstas, pojas [Z]) zapomocg matych krosienek niciel-
nicowych.

Tkanie nicielnicowych paskéw rozpoczyna sie od snucia nici
osnowy (miatminis, asnowa, [Z]), ktére zaczepia sie o kotki
w Scianie, ptocie (Ryc. 1), o jakies hakowate przedmioty lub o noge
(an koj 0); nici snuje sig, tworzac z nich koto, ilos¢ nasnutych nici
bedzie stanowita szeroko$¢ paska, obwdd kota bedzie jego diugoscia.

Po nasnuciu odpowiedniej ilosci nitek, tkaczka, majgc jeden koniec
pasma, stanowigcego zamkniety krag, zaczepiony o* jakis hak, drugi
przywigzuje sobie na brzuchu lub zapomocg patyczka zaklada za pa-
sek i rozpoczyna prace.
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Majac nasnutg odpowiednig ilos¢ nitek, bierze rodzaj drewnianych
widetek, na ktore zaktada co drugag nieparzystg ni¢ osnowy w ten spo-
sOb, iz kolejno jedna nitka idzie pod spéd, druga na wierzch kazdego
ramienia widetek.

Po nabraniu nieparzystych nici osnowy, uwigzuje je mocno do
patyczka (skictas) i podnoszac je tworzy ziew, umozliwiajacy prze-
tykanie nici watka (audmiénos, wutdk).

Nici, przeznaczone na watek, zwija w kiebek (czasem nawija je
na rodzaj igliczki, takiej jaka stuzy do wigzania sieci) i po podniesieniu

Ryc. 1. Litwinka przy robocie paska, w Rotnicy. )
Fot. M. Znamierowska-Prufferoiva.

nieparzystych nici osnowy, palcami przekiada ni¢ watka starajgc sie
uszczelni¢ je i wyrdwnac réwniez palcami.

Nastepnie zapomoca wtdrnego ziewu, utworzonego przez zwig-
zanie nici na rodzaj petli, podnosi parzyste nici osnowy' i znowu prze-
ktada nici watka.

W zaleznosci od projektowanego ornamentu podnosi odpowiednie
nici osnowy, pod ktéra przechodza nici watka. Barwny ornament
tworza nici osnowy, uprzednio nasnute wedtug projektowanego orna
mentu. Nici tworzgce ornament nie sg wetkane pomiedzy nici osnowy,
lecz lezg na podkiadzie, utworzonym réwniez z nici osnowy oraz
z watka. Krotszy lub diuzszy $cieg ornamentu zawsze idzie wzdiuz
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paska, czem si¢ r6zni od naszych typowych tkanin, w ktérych nici
watka idg poziomo w stosunku do osnowy.

Dtugos¢ paska waha sie mniejwiecej od pottora do 3 mtr., szerokosé
od péttora cm. do 7 cm. Zazwyczaj pasek 'zakonczony jest rodzajem
frendzli (t. zw. trapkéj).

Barwy, szczegOlnie w szerszych pasach ulubione w okolicach
Druskienik to biata i czerwona, biata i niebieska, biata i zielona i biata
i fioletowa. Przytem tto stanowi kolor biaty. Kazdy pasek posiada obra-
mowanie swego charakterystycznego ornamentu (rasztas). (Ryc. 2 i 3).

Paski te charakteryzuje or-

nament geometryczny, wystepu-
jacy czesto w postaci rdéznego
rodzaju: 1) gwiazd, utozonych
z kwadratéw lub rombéw, za-
koriczonych rodzajem promieni
(np. t. zw. rozate Ryc. 2 b
i ¢), 2) grabi, utozonych ukosnie,
pojedynczo +ub dwojga grabi
utozonych do siebie réwnolegle,
w potozeniu ukosnem (t. zw.
grebtalis Ryc. 3 e), 3) kwa-
dratu przekreslonego naksztatt
koperty (np. t. zw. grama-
tiete Ryc. 3 g), 4 drobnych
kopytek i catego szeregu innych
form, czestokro¢ bardziej skom-
plikowanych, jak np. widzimy
na Ryc. 2 a.

Kwestja nazw ornamentow,
opierajgca sie na podobienstwie
wzoru do réznych przedmiotéw, Ryc. 2\.N_\_]uostby z F;)kol_ic D(ruskie?il;,
jak kwiaty, zwierzeta i t. p. wy- @ = Wiciuny, b = Rotnica (rozate),
maga _gruntownego zbadania. ¢, Roricn, 6 = Druskieni ¢ = Wt
Dzis wraz z zanikiem wyrobu niki’ zmn. okoto 14 razy. (Ze zb. Muz.
paskow idzie zapomnienie nazw Etnograf. U. S. B. w Wilnie.)

wzoréw. Zdarza Sie, iz ten sam Fot. M. Znamierowska-Priifferowa.
wzOr réznie okreslaja.

Ciekawe jest zjawisko przekazywania umiejetnosci réznych wzo-
row na paskach, wytacznie drogg tradycji ustnej.

Dziewczeta juz zamtodu uczg sie od swoich matek i babek tkania
i pamietajg ilos¢ nici, stanowigcych ornament oraz kolejnos¢ ich podno-
szenia. Czestokro¢ nazwe ornamentu tgcza z iloscig nitek, tworzacych
wzor i okreslajg dany ornament np. jako ,,jodetke na pie¢* (nitek) i t. p.
zanotowatam tu nastepujace miejscowe nazwy ornamentow:

1) agtaty, agtate (jodelka)l); 2) grebtalis, hrabiélki
[Z] (grabki) Ryc. 3e; 3) dzwilipis grebtalis (podwdjne
grabki) ; 4) krejwas grebtalis (krzywe grabki); 5) grama-

1) Dowolne ttumaczenie autorki.
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tiete (list) Ryc. 3 g; 6) tris gra~umatlliies (trzy lisciki);
7) gwajzdzikas (gwozdziki); 8) kryzikami [Z], (krzyzyki);
9) oszka nagis, woszka nagieliu, kazini stupién-
czyk [Z] (kozle pazurki) Ryc. 3 i; 10) roznkie albo rozaty
(rézyczka); 11) spalgieniete (kropelka); 12) suralis, syr-
cz.ykami [Z] (serek); 13) wvar laty (zabka); 14) wwarnakis
albo warnos akitio, warony okami [Z] (wronie oczy),
15) wezalis (raczek); 16) zirgialis, konikami [Z] (konik);
17) zusia zarn os (gesia kiszka).

Tkanie paskéw zapomocg kro-
sienek nicielnicowych znane jest
na Biatorusi, Polesiu, Litwie,
totwie?) i w innych krajach3).

Podobno dawniej w okolicy
Druskienik tkano szersze pasy
(okoto 15 cm. szer.), na zwyktych
krosnach lub tez krecono je na
krosienkach tabliczkowych, ktore
dzi$ tu zanikty.

Obecnie w okolicy Druskienik
paski uzywane sg przewaznie
przez mezczyzn do przepasywa-
nia wierzchniej odziezy. Jeszcze
do niedawna z paskéw takich
robiono lejce (wagiatas).

Podobno niegdy$ ksiadz, jez-
dzac po koledzie, zbierat we
wsiach juosty i z wiekszej ilosci
(okoto 50) zeszywat kapy do
przykrywania koni.

Ryc 3. Juosty 1z okolic Druskienik, Najpowazniejszg jednak role
*=) WICIUH% bkl i Kl(;armuz% t(Ir 0- odgrywaly paski w obrzedach

zare c = ruskieniki - - otnica, - H

6 = Kiermuza (greb+alis), F o= weselnych. Kazda niemal mioda

Rotnica (zirgialis), g ff., Kiermuza dziewczyna juz od dziecinstwa
(gramatiéle), h = Rotnica, i = Rot- robita sobie zapas paskéw na we-
nica. Zmn. okoto 14 razy. (Ze zb. Muz. sele. Czasem juz w drodze, ja-

Etnograf. U. S. B. w Wilnie) : & ;

Fot. M. Znamierowslca-Prilfferowa. dac z mezem po_ Slubie dO. domu,
zarzucata paski na konie, lub
tez po Slubie gdy pan miody

przywozit zone do domu i brat do tanca, mtoda zawigzywata mu paski
na szyi albo zawiazywata spodnie, a biate reczniki rzucata na szyje.
Musiata tez paskami powigza¢ swych druzbéw lub braci meza.
Zazwyczaj szersze i najpiekniejsze pasy dostawat pan miody,
wezsze za$ rozdawata mioda druzbom i rzucata tym, co Spiewali na
weselu. (Obecnie zamiast paskéw ofiarowujg druzbom reczniki).

2) K. Moszynski Kultura Ludowa Stowian. |. Krakow 1929. LietuvisSku
Juostu Rastai. Kaunas 1928. SodZiaus Menas. 4. Juostos Karmas 1932.
s) Zasieg tej techniki nie jest jeszcze dostatecznie zbadany.
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Tradycje weselne jeszcze dzi§ zywo istniejg w pamieci starych
kobiet, ktore ze wzruszeniem opowiadajg o dawnych zwyczajach
i chetnie $piewajg piosenki weselne, zwigzane z momentem ofiarowy-
wania paskéw.

Dla przykitadu przytocze tu piosenke w przektadzie polskim. Pio-
senka weselna zanotowana we wsi Wiciuny (taksztukie, pauksztukied).

Stowiku, ptaszku,
Gdzie nocowates ?
Nocowatem, lezatem
W zielonym Lesie.

Stowiczku, ptaszku,
Cbze$ zostawit ?
Zostawitem, zapomniatem
Szare piérko.

Bede prosi¢, btagac
Szarego sokota,

Zeby poleciat i przyniost
Szare piérko.

Cho¢ polece, cho¢ przyniose,
Ale go nosi¢ nie bede,
Zmokie o$niezone

Wiatrem zawiane.

Dziewczyno mioda,
Gdzieze$ nocowata ?
Nocowatam, lezatam
W wysokim $wironku.

Dziewczyno mioda

Co6ze$ zostawita ?
Zostawitam, zapomniatam
Ruciany wianuszek.

Cho¢ pojade ,choé¢ przyniose,
Ale go nosi¢ nie bede
Oddam go, podaruje
Najmtodszej siostruni.
Z Zakladu Etnologji U. S. B. w Wilnie.

RESUME

En 1932 l'auteur a recueilli des matériaux se rapportant a la fabrica-
tion des ceintures tissées (appellation locale juostas) portées dans les envi-
rons de Druskieniki, district de Grodno et dans les villages suivants: Kiermuza
et Wiciuny — comm. Marcinkance; Rotnica — comm. Marcinkance et Po-

4) Podaje przyblizony przektad. Zebranych tekstow litewskich z szeregiem
warjantow nie podaje ze wzgledu na trudnosci notowania.
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rzecze; tot-Jezioro, Szandubra et Zapurwie — comm. Porzecze. Ces villages
sont habités en majeure partie par des Lithuaniens et par un petit nombre
de Polonais, seul le village Zapurwie possede une population de Russes-
Blancs.

Le tissage de ces ceintures commence par l'ourdissage des fils de la
chaine en un rond fermé. Ensuite la tisseuse prend une espéce de petite
fourche en bois a laquelle elle passe chaque second fil (impair) de la chaine,
elle attache ces fils a un petit baton et en les soulevant elle produit un
baillage qui permet d’entrelacer les fils de la trame. Ceux-ci sont pelottonnés
ou roulés sur une espéce de navette. Puis on fait un nouveau baillage en
attachant les fils en lacs, ce qui releve les fils de la chaine et permet d’entre-
lacer a nouveau les fils de la trame. Les fils de la chaine qui vont en long
servent a composer le dessin.

La longueur de ces ceintures est de 1 m. 50 a 3 metres, la largeur de
1 cm. et demi a 7 oms. Comme .couleurs sont employés le blanc-et-rouge,
blanc-et-bleu et blanc-et-vert. Le fond est toujours blanc. La production de
ces ceintures tend aujourd’hui a disparaitre. L’auteur mentionne dix-sept
appellations locales des dessins ornant les ceintures en question, comme:
jodetka (sapin), grabki (fourchette), gwozdziki (clous-de-girofle) et autres.

Ces ceintures sont maintenant portées par les hommes et servent
a ceindre leurs vétements de dessus. Récemment encore on en faisait des
rénes. Elles jouaient aussi un role important dans les cérémonies du mariage.
En revenant de I'église la mariée ornait les chevaux de ces ceintures ou bien
pendant la danse elle les attachait au cou du marié et des garcons de noce en
les leur offrant de cette fagon. Pendant cette cérémonie on chantait des
chanson« s’y rapportant. L’auteur en cite une traduite du lithuanien.

De I'Institut c’Ethnologie de I’Université Etienne Batory, Vilno.

JAN ST. BYSTRON

PIESN O SPOTKANIU SIE RODZENSTWA
(CHANSON SUR LA RENCONTRE DU FRERE ET DE LA SOEUR)

Piesn o rodzenstwie,, o bracie i siostrze, ktorzy przypadkowo spo-
tykaja sie nieznani sobie i poznaja sie w drastycznej sytuacji, ma wcale
wyrazny zasigg: jest to piesn znana potnocnej Polsce, i stamtad przecho-
dzaca w Poznanskie i na Slask.

Wiekszos¢ tekstéw pochodzi z Mazowsza. Kilka warjantéw zano-
towano na Mazowszu pruskiem; jeden z nich pochodzi ze zbioru Gi-
zewjusza. Mamy wiec teksty z okolic Szczytnal), Ostrody (Kraplewo)a)*
Olsztynka s).

Dalej mamy teksty z pow. przasnyskiego (Chojnowo)4), ptockiego

1) Kolberg: Piesni 20 d-
2) Kolberg: Piesni 20 e.
) Kolberg: Piesni 20 f.
) Wista 11, 134.



